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Carta de fecha 16 de enero de 1975, dirigida a1 Sec.reta.rio General por 
el Representante Permanente del Lfbano ante las Naciones Unidas* 

Siguiendo înstrucciones de mi Gobierno, y com complementa de nuestras cartas 
de 13 de diciembre de 1974 (S/ll572) y de 4 de enero de 1975 (S/1159@), tengo el 
honor de tranamitirle una lista de 10s siguientes actes de agresîbn perpetrados por 
Israel en una nueva serie de incidentes ocurridos del 3 al 13 de enero de 1975: 

Aviones de guerra israelfes penetraron en el espscio aéreo libanés y rompieron 
la barrera del sonida en 17 ocaoiones. 

Barcos de guerra ieraelies penetraron en aguas territoriales libanesas en 
cinco ocasiones. 

La artilleria israelf bornbarde6 posiciones situadas en territorio libanés en 
32 ocasiones. 

Unidades israelfes abrîeron f'uego de ametralladoras contra territorio libanés 
en tres ocasiones. 

Tropas israelfes penetraron en territorio libanés en cuatro ocasiones. 

Como consecuencia de emos actes de agresibn, tres civiles resultaron heridos, 
tres casas fueron destruidas, 21 casas sufrieron ~&?OS y un puente fue volado. 
Grandes zonas de cultiva sufrieron aeimisrm dtios extensos. 

Estos ateques no provocados sobre el Llbano son parte de una extensa campBiIa 
de terror desencadenada por Israel contra la vida apacible de la poblaci6n libanesa, 
eo-pxialmente en el Libano meridional. EstAn destinados a agravar constantemente 
la situaci& en c=l Oriente Medio y a poncr en peligro la paz de la zona. 

KL Gobiemo del Libauo desea eqsesar su U&S en&gica protesta ante el Consejo 
de Segu5dad par kw repetidos y eondenables actes de agresi6n de ïsraeï. El 
LIbano rci-ixre su opinibn de que l.n, aoluciSn de7 p-mblema del @lente lkdio no 
eatrilm en el brmbe=r.deo de ~ldeas libmesaa ni en el asesinato de civilco inoeentca, 



Sino en b ap~icecibn de las resolucionea pwtiaentea de las Nacioaes UnidaS, CWos 
ObJetiVOS- son el establecimiento de una paz con- J’usticia en la zona. 

Ade&, el Gobierno del tibano estima que 01 ConeeJo de Seguridad tiene la 
cUigaci6a primordial de hacer cumplir sus resoluciones anteriores y de impedir 
qte Israel ponga constantemente en peligro la paz y la seguridad. 

Tengo bel-honor de solicitar que la presente carta se distribuya coma docUmento 
oficial de la Aasmblea General y del ConseJo de Soguridad. 

(Firmado ) Edouard GHORRA 
,’ nPba,jador 

Representante Permanente 
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